
EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT - MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
GREEN, 6-48 THREAD

Thread-In Sight

A bright, eye catching, fiber optic sight for ribs. Shoulders on sight make for easy
installation.

Attributes

Name: MARBLE ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 6-48 THREAD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 708305631
Mfr. No.: 064819
Make: Universal Shotguns
Sight Color: Green
Style: Fiber Optic Beads
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373005158

Item details

Made in USA
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EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT von Marble Arms entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines faseroptischen Visiers zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den bereitgestellten Anweisungen
verwendet wird, um Risiken zu minimieren und eine sichere Bedienung zu gewährleisten.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du
offizielle Quellen überprüfst.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Halte es
außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die von deinem Einzelhändler
bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überwache Updates zu unsicheren Produkten über die Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenbewusstsein:
Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfällen führen.
Vermeide die Verwendung des Visiers bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.

Persönliche Sicherheit:
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung des Visiers entladen ist.

Altersbeschränkungen:
Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das vorhandene Visier, falls zutreffend.
Reinige die Basis des Visiers, um eine ordnungsgemäße Passform zu gewährleisten.
Richte das Visier mit dem Befestigungslöchern aus und setze den Schaft ein.
Sichere das Visier mit der entsprechenden Gewindegröße (356 oder 648).
Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt, bevor du es verwendest.

Nutzungsanweisungen:

Passe das Visier bei Bedarf für optimale Sichtbarkeit an.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn das Visier locker oder beschädigt wird, benutze die Feuerwaffe nicht, bis es ordnungsgemäß
repariert oder ersetzt wurde.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgung des Produkts:
Entsorge das Visier und die Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge es nicht im Hausmüll. Überprüfe, ob es spezielle Recyclingstellen gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung oder Anfragen zum EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT wende dich bitte an
die Kontaktdaten, die von deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.
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EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT by Marble Arms. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your fiber optic sight. Please
read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used in accordance with the provided instructions to
minimize risks and ensure safe operation.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety alerts by checking official sources.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children to avoid
accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.
Rapid Alerts: Monitor updates on unsafe products through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness:
Improper installation may lead to malfunction or accidents.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.

Personal Safety:
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance of the sight.

Age Restrictions:
This product is not suitable for individuals under 18 years of age.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sight if applicable.
Clean the sight base to ensure proper fit.
Align the sight with the mounting hole and insert the shank.
Secure the sight using the appropriate thread size (356 or 648).
Ensure the sight is firmly in place before use.

Usage Instructions:

Adjust the sight as needed for optimal visibility.
Regularly check the sight for any signs of wear or damage.
If the sight becomes loose or damaged, do not use the firearm until it has been properly repaired or
replaced.

Disposal Instructions

Disposal of Product:
Dispose of the sight and packaging in accordance with local regulations.
Do not dispose of in household waste. Check for designated recycling facilities.



Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN
SIGHT. Thank you for your attention to safety.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
MIRA DE FIBRA ÓPTICA EXPERT DE MARBLE ARMS
3/32 SHANK, VERDE, 648 THREAD

Introducción
Gracias por elegir la MIRA DE FIBRA ÓPTICA EXPERT de Marble Arms. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso y la instalación segura de tu mira de fibra óptica. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
para minimizar riesgos y garantizar un funcionamiento seguro.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto o alerta de seguridad consultando
fuentes oficiales.
Compras en Línea: Si compraste en línea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto está destinado para uso por adultos. Mantén fuera del
alcance de los niños para evitar accidentes.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista.
Alertas Rápidas: Monitorea actualizaciones sobre productos inseguros a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Conciencia de Peligros:
La instalación incorrecta puede llevar a mal funcionamiento o accidentes.
Evita usar la mira en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad.

Seguridad Personal:
Siempre usa protección ocular adecuada al manipular armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de la instalación o mantenimiento de la mira.

Restricciones de Edad:
Este producto no es adecuado para individuos menores de 18 años.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la mira existente, si corresponde.
Limpia la base de la mira para asegurar un ajuste adecuado.
Alinea la mira con el orificio de montaje e inserta el vástago.
Asegura la mira utilizando el tamaño de rosca apropiado (356 o 648).
Asegúrate de que la mira esté firmemente en su lugar antes de usarla.

Instrucciones de Uso:

Ajusta la mira según sea necesario para una visibilidad óptima.
Revisa regularmente la mira para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Si la mira se afloja o se daña, no uses el arma hasta que haya sido reparada o reemplazada
adecuadamente.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación del Producto:
Desecha la mira y el empaque de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches en residuos domésticos. Consulta por instalaciones de reciclaje designadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para soporte adicional o consultas sobre la MIRA DE FIBRA ÓPTICA EXPERT, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu MIRA DE FIBRA ÓPTICA EXPERT. Gracias
por tu atención a la seguridad.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE VISEUR À FIBRE
OPTIQUE EXPERT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
VERT, FILET 648

Introduction
Merci d'avoir choisi le VISEUR À FIBRE OPTIQUE EXPERT de Marble Arms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation et une installation sûres de votre viseur à fibre
optique. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies
pour minimiser les risques et garantir un fonctionnement sûr.
Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel de produit ou alerte de sécurité en consultant des sources
officielles.
Achats en ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité.
Focalisation spéciale sur le consommateur : Ce produit est destiné à un usage par des adultes. Gardezle
hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Point de contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par votre détaillant.
Alertes rapides : Surveillez les mises à jour concernant les produits dangereux via la plateforme Safety Gate
de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Connaissance des dangers :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou des accidents.
Évitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques défavorables pouvant nuire à la visibilité.

Sécurité personnelle :

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation d'armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien du viseur.

Restrictions d'âge :

Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Étapes d'installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le viseur existant, si applicable.
Nettoyez la base du viseur pour garantir un bon ajustement.
Alignez le viseur avec le trou de montage et insérez la tige.
Fixez le viseur en utilisant la taille de filetage appropriée (356 ou 648).
Assurezvous que le viseur est bien en place avant utilisation.

Instructions d'utilisation :

Ajustez le viseur si nécessaire pour une visibilité optimale.
Vérifiez régulièrement le viseur pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si le viseur devient lâche ou endommagé, ne pas utiliser l'arme à feu jusqu'à ce qu'il ait été
correctement réparé ou remplacé.



Instructions d'élimination

Élimination du produit :

Éliminez le viseur et l'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter dans les déchets ménagers. Vérifiez les installations de recyclage désignées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour un soutien ou des questions supplémentaires concernant le VISEUR À FIBRE OPTIQUE EXPERT, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre VISEUR À FIBRE OPTIQUE
EXPERT. Merci de votre attention à la sécurité.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA PER IL
MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT MARBLE ARMS
3/32 SHANK, VERDE, 648 THREAD

Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT di Marble Arms. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo mirino a fibra ottica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni
fornite per ridurre al minimo i rischi e garantire un funzionamento sicuro.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza controllando fonti
ufficiali.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto è destinato all'uso da parte di adulti. Tienilo fuori dalla
portata dei bambini per evitare incidenti.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal tuo rivenditore.
Avvisi Rapidi: Monitora gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Consapevolezza dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o incidenti.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che possono compromettere la
visibilità.

Sicurezza Personale:

Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando maneggi armi da fuoco.
Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione del mirino.

Restrizioni di Età:

Questo prodotto non è adatto a individui di età inferiore ai 18 anni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino esistente, se applicabile.
Pulisci la base del mirino per garantire un'adeguata adattabilità.
Allinea il mirino con il foro di montaggio e inserisci il gambo.
Fissa il mirino utilizzando la dimensione della filettatura appropriata (356 o 648).
Assicurati che il mirino sia saldamente in posizione prima dell'uso.

Istruzioni per l'Uso:

Regola il mirino secondo necessità per una visibilità ottimale.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Se il mirino diventa allentato o danneggiato, non utilizzare l'arma fino a quando non è stata riparata o
sostituita correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento del Prodotto:
Smaltisci il mirino e l'imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici. Controlla per strutture di riciclaggio designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore supporto o domande riguardanti il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację celownika
optycznego. Prosimy o uważne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami, aby zminimalizować ryzyko i zapewnić bezpieczne działanie.
Zwiększone Reklamacje: Bądź na bieżąco z informacjami o wszelkich reklamach produktów lub alertach
bezpieczeństwa, sprawdzając oficjalne źródła.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymagań
dotyczących bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt przeznaczony jest do użytku przez dorosłych. Trzymaj go z dala
od dzieci, aby uniknąć wypadków.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj aktualizacje dotyczące niebezpiecznych produktów za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności

Świadomość Zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub wypadków.
Unikaj używania celownika w trudnych warunkach atmosferycznych, które mogą ograniczać
widoczność.

Bezpieczeństwo Osobiste:

Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją celownika.

Ograniczenia Wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony dla osób poniżej 18. roku życia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Kroki Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Jeśli to możliwe, usuń istniejący celownik.
Oczyść podstawę celownika, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Wyrównaj celownik z otworem montażowym i wsuń trzpień.
Zabezpiecz celownik, używając odpowiedniego rozmiaru gwintu (356 lub 648).
Upewnij się, że celownik jest mocno zamocowany przed użyciem.

Instrukcje Użytkowania:

Dostosuj celownik w razie potrzeby dla optymalnej widoczności.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli celownik stanie się luźny lub uszkodzony, nie używaj broni, dopóki nie zostanie on odpowiednio
naprawiony lub wymieniony.

Instrukcje Utylizacji

Utylizacja Produktu:
Utylizuj celownik i opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do odpadów domowych. Sprawdź dostępność wyznaczonych punktów recyklingowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub zapytań dotyczących EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczne i skuteczne użytkowanie EXPERT FIBER
OPTIC SHOTGUN SIGHT. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, GREEN, 648 THREAD
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHTin Marble Armsilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistamaan kuituoptiikkatähtäimen turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että tuotetta käytetään annettujen ohjeiden mukaisesti riskien
minimoimiseksi ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi.
Parannettu takaisinvetokäytäntö: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuushälytyksistä tarkistamalla viralliset lähteet.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote on tarkoitettu aikuisille. Pidä poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien välttämiseksi.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän antamaan yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Seuraa päivityksiä vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Vaaratietoisuus:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai onnettomuuksiin.
Vältä tähtäimen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää näkyvyyttä.

Henkilöturvallisuus:

Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia käsitellessäsi tuliaseita.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen tähtäimen asennusta tai huoltoa.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote ei sovellu alle 18vuotiaille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tähtäin, jos se on tarpeen.
Puhdista tähtäimen kiinnityskohta varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Kohdista tähtäin kiinnityskohdan kanssa ja aseta shankki paikalleen.
Kiinnitä tähtäin käyttämällä oikeaa kierre kokoa (356 tai 648).
Varmista, että tähtäin on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttöohjeet:

Säädä tähtäintä tarpeen mukaan optimaalisen näkyvyyden saavuttamiseksi.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Jos tähtäin on löysä tai vaurioitunut, älä käytä tuliaseita ennen kuin se on asianmukaisesti korjattu tai
vaihdettu.

Hävittämisohjeet



Tuotteen hävittäminen:
Hävitä tähtäin ja pakkaus paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kotitalousjätteiden mukana. Tarkista nimettyjen kierrätyslaitosten saatavuus.

Lisätuki
Lisätuen tai kysymysten osalta EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHTista, viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan
antamaan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHTin turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT från Marble Arms. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av ditt fiberoptiska sikte.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Se alltid till att produkten används i enlighet med de angivna instruktionerna för att
minimera risker och säkerställa säker drift.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar
genom att kontrollera officiella källor.
Online shopping: Om produkten har köpts online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är avsedd för användning av vuxna. Håll den utom räckhåll för
barn för att undvika olyckor.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av din
återförsäljare.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskmedvetenhet:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Undvik att använda siktet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka sikten.

Personlig säkerhet:

Använd alltid lämpligt ögonskydd när du hanterar skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller underhåll av siktet.

Åldersrestriktioner:

Denna produkt är inte lämplig för personer under 18 år.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga siktet om det är tillämpligt.
Rengör siktets bas för att säkerställa korrekt passform.
Justera siktet med monteringshålet och sätt in skaftet.
Fäst siktet med den lämpliga gängstorleken (356 eller 648).
Se till att siktet sitter fast ordentligt innan användning.

Användningsinstruktioner:

Justera siktet vid behov för optimal synlighet.
Kontrollera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skada.
Om siktet blir löst eller skadat, använd inte skjutvapnet förrän det har reparerats eller bytts ut på rätt
sätt.



Avfallshanteringsinstruktioner

Borttagning av produkt:
Borttagning av siktet och förpackningen ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte i hushållsavfall. Kontrollera efter särskilda återvinningsanläggningar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare support eller frågor angående EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní instrukce a pokyny, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašeho optického zaměřovače.
Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s poskytnutými pokyny, abyste
minimalizovali rizika a zajistili bezpečný provoz.
Zvýšené upozornění na stažení: Sledujte informace o případných staženích produktů nebo bezpečnostních
upozorněních prostřednictvím oficiálních zdrojů.
Nákup online: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt je určen pro dospělé. Uchovávejte mimo dosah dětí,
abyste se vyhnuli nehodám.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli bezpečnostní dotazy se obraťte na kontaktní informace poskytnuté vaším
prodejcem.
Rychlá upozornění: Sledujte aktualizace o nebezpečných produktech prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Povědomí o nebezpečích:
Nesprávná instalace může vést k poruše nebo nehodám.
Vyvarujte se používání zaměřovače za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou zhoršit
viditelnost.

Osobní bezpečnost:
Při manipulaci se střelnými zbraněmi vždy noste vhodnou ochranu očí.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo údržbou zaměřovače.

Věkové omezení:
Tento produkt není vhodný pro osoby mladší 18 let.

Pokyny pro instalaci a použití

Kroky instalace:
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to možné, odstraňte stávající zaměřovač.
Vyčistěte základnu zaměřovače, aby se zajistil správný fit.
Zarovnejte zaměřovač s montážním otvorem a vložte stopku.
Zajistěte zaměřovač pomocí odpovídající velikosti závitu (356 nebo 648).
Ujistěte se, že je zaměřovač pevně na svém místě před použitím.

Pokyny pro použití:
Nastavte zaměřovač podle potřeby pro optimální viditelnost.
Pravidelně kontrolujte zaměřovač na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud se zaměřovač uvolní nebo poškodí, nepoužívejte střelnou zbraň, dokud nebude řádně opraven
nebo vyměněn.

Pokyny pro likvidaci

Likvidace produktu:
Likvidujte zaměřovač a obal v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do domácího odpadu. Zkontrolujte, zda existují určené recyklační zařízení.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití vašeho EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN
SIGHT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


